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Para Espanol, vea pdgina 2.
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SET UP AND OPERATION

INSTALLING BATTERIES

These earmuffs require two AA batteries (included).

1.
2.

USING RADIO
1.
2,

(= NOTE: There are eight volume levels.

Open the battery cover. (See Figure 1) Figure 1
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&)

Insert two AA batteries. Make sure the
+ and - poles are correctly positioned.
Replace cover.

Switch on and off by holding On/Off/Mode button.

Press the + or — button to adjust volume.

. Figure 2
(See Figure 2)

)

The lowest level is mute, which 45@)
enables listening to external input.

((=— NOIE: To use external input, use a 3.5 mm stereo

cable (nhot included) to connect external audio
source to the input jack on earmuffs. Set earmuff
volume to zero and use external device control to
determine volume level.

Press the On/Off/Mode button to search a station.
A voice message confirms, saying, "search station."
Press + or — button to change station. A voice
message says frequency, followed by a short tone
when you exit search mode.

To switch radio band, press On/Off/Mode button until
voice message says, "radio band." Press + or —
to switch between AM and FM.
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5. To store station in presets, press and hold On/
Off/Mode button while in search mode. A voice
message, "station stored," will sound. To access
presets, push On/Off/Mode button until voice
message, "stored station," is heard. Press + or —
to browse preset stations.

((=— NOIE: Unit automatically powers off after four
hours of inactivity, indicated by voice message,
"automatic power off," followed by short tones. Press
any button during message to avoid power off.

FITTING INSTRUCTIONS

NOTE: For best protection, ear cushions should

seal firmly against the head. Do not bend and

reshape the headband, as this will cause loose
fit and sound leakage.

Brush excess hair aside and remove any ear jewelry that
may affect acoustic seal before attempting to fit the
earmuffs.

1. Slide out the ear cups and place over

Figure 3
ears so the cushions fully enclose the =
ears and fit snugly against the head. f
(See Figure 3) e

—

2. Adjust the height of both cups while
holding the headband flat on head.
The headband should lie across the top of the head.
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INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO

COLOCACION DE LAS BATERIAS

Las orejeras requieren dos baterias AA (no incluidas).

1.

Abra la cubierta de la bateria. Diagrama 1
(Vea Diagrama 1) ‘

S
Inserte dos baterias AA. AsegUrese de /ﬁ!@éﬁ
ln))\)\. I?'

gue los polos + y — estén correctamente IL
colocados. Vuelva a colocar la cubierta. 5

USO DE LA RADIO

1.

=Y
== NOTA: Tiene ocho niveles de %!séﬁ
volumen, de los cuales el mas bajo qgm}

Mantenga presionado el botén On/Off Mode para
encender o apagar.

Presione el botén + o — para qjustar el

. Diagrama 2
volumen. (Vea Diagrama 2)

es la opcidén de silencio, opcion
que permite escuchar los sonidos
del exterior.

@ NOTA: Para utilizar una entrada externa, utilice

un cable estéreo de 3.5 mm (no se incluye)
para conectar una fuente externa al enchufe
de entrada de las orejeras. Ajuste el volumen
de las orejeras en cero y use un dispositivo de
control externo para determinar el nivel del
volumen.

Presione el botén On/Off/Mode para buscar una
estacion. Un mensaje de voz confirma, diciendo,
"search station". Presione el botdén + o — para cambiar
de estacion. Un mensaje de voz indica la frecuenciaq,
seguido de un sonido corto cuando salga del modo de
busqueda.

Para cambiar de banda, presione el botén On/Off/
Mode hasta que el mensaje de voz digq, "radio band".
Presione + o — para cambiar de AM a FM.
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5. Para guardar las estaciones programadas, presione
el botén On/Off/Mode mientras estd en el modo de
busqueda de estaciones. El mensaje de voz indicard
"station stored". Para tener acceso a las estaciones
programadas presione el botén On/Off/Mode hasta
que escuche el mensaje de voz "stored station". Presione
+ 0 - para buscar entre las estaciones programadas.

((=— NOTA: La unidad se apaga automdticamente
después de cuatro horas de inactividad, lo
indica con un mensaje de voz, "automatic
power off", y en seguida escuchard varios
sonidos cortos. Presione cualquier botén
durante el mensaje para evitar que se apague.

INSTRUCCIONES DE COLOCACION

(=~ NOTA: Para una mejor proteccién, las zonas
acojinadas deberdn quedar firmemente
colocadas contra la cabeza. No doble ni deforme
la diadema, ya que esto evitard un buen ajuste
y ocasionard fugas de sonido.

Peine cualquier exceso de cabello a un lado y retire
pendientes o aretes que puedan afectar el bloqueo
acustico antes de intentar colocarse las orejeras.

1. Coloque las copas sobre las orejas de
manera que las almohadillas recojan
completamente las orejas y queden
bien acopladas contra la cabeza.
(Vea Diagrama 3)

Diagrama 3

2. Ajuste la altura de ambas copas
mientras sostiene la diadema plana sobre la
cabeza. La diadema deberd quedar colocada a lo
largo de la parte superior de la cabeza.
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MISE EN PLACE ET FONCTIONNEMENT

INSTALLATION DES PILES 5. Pour mémoriser une station, appuyez et maintenez

enfoncée la touche « On/Off/Mode » Un message
Ce casque d'écoute necessite deux piles AA vocal annonce « station stored ». Pour accéder aux
(non comprises). stations mémorisées, appuyez sur la touche

« On/Off/Mode » jusgqu'd ce qu'un message sonore
annonce « stored station ». Appuyez sur le bouton +
Oou — pour naviguer entre stations.

((=— REMARQUE : Lappareil s'éteint
automatiquement apres quatre heures
d'inactivité, annoncé par le message vocal

1. Ouvrez le compartiment a piles.

o Figure 1
(Voir Figure 1)

2. Insérez deux piles AA. Assurez-vous que
les pbles + et — sont bien positionnés.
Refermez le compartiment.

« automatic power off » suivi d'une série de
UTILISATION DE LA RADIO signaux sonores. Appuyez sur n'importe quelle
1. Allumez éteignez en appuyant sur la touche touche pendant le message pour éviter
« On/Off/Mode ». I'extinction.

2. Appuyez sur le bouton + ou - pour
régler le volume. (See Figure 2)

@ REMARQUE : Il y a huit niveaux
de volume sonore. Le niveau le
plus bas est une mise en sourdine

Figure 2 INSTRUCTIONS D'AJUSTEMENT

H'L"@’\ g REMA!?QUE : Ppur une p,rotection ppﬁmale‘, les
/7 ‘\\\\J coussinets doivent adhérer parfaitement a la
ﬂ)\ )

qui permet I'écoute d'une source

externe.

téte. Ne pliez pas et ne déformez pas le
serre-téte, car cela entrainera un relachement
((=— REMARQUE : Pour utiliser une source externe,
utilisez un cable stéréo de 3,5 mm (non

de l'ajustement et des fuites acoustiques.
inclus) pour relier la source audio externe a la

Ecartez les cheveux tombant sur les oreilles et retirez tout
bijou pouvant nuire a I'étanchéité acoustique avant de
procéder a l'ajustement du casque d'écoute.

prise d'entrée située sur le casque d'écoute. 1. Ecartez les coquilles auditives 'une de Figure 3
Réglez le volume du casque a zéro et utilisez l'autre et placez-les sur les oreilles de
la commande de l'appareil externe pour facon a ce que les coussinets entourent y
déterminer le niveau de volume. complétement les oreilles et adhérent =
a la téte. (Voir Figure 3) -
3. Appuyez sur la touche « On/Off/Mode » pour

chercher une station. Un message vocal annonce 2. Réglez la hauteur des deux coquilles

« search station » pour confirmer. Appuyez sur la tout en maintenant le serre-téte a plat sur la téte. Le

touche + ou - pour changer de station. Un message serre-téte doit reposer sur le dessus de la téte.

vocal annonce la fréquence, suivi d'un court
signal sonore pour indiquer la sortie du mode de
recherche.

4. Pour changer de bande radio, appuyez sur la
touche « On/Off/Mode » jusqu'd ce gqu'un message
sonore annonce « radio band ». Appuyez sur la
touche + ou - pour commuter entre AM et FM.
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